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Abstract ® People tend to give clues regarding themselves when they attempt to nar-
rate their physical and spiritual environment from their own perspective. This is

the reason why we can also interpret a narration of the other to be something of a

narration of one’s self as well. On the other hand, many people throughout history
have travelled to foreign lands for reasons such as military reconnaissance, obtaining
knowledge of a discipline, fulfilling the obligation of Hajj, serving as an ambassa-
dor and more. By means of these travellers who have documented their experiences

through itineraries, it is possible to learn about regions and their peoples which

had no previous extensive documentation. Furthermore, this literature provides the

reader, to the extent the traveller allows, the worldview of not only the inhabitants

of the lands they visit but also of themselves. This can be applied to the cases of the

itineraries of scholars of Arab descent during the Ottoman era. In their works, these

scholars and travellers paint a comprehensive picture of themselves, of the societies

they originate from, and of the places they have travelled through. In this study, from

the itineraries of the 16th century enabling the examination of the experiences of
two societies living together which were written after Arab-inhabited lands became

part of the Ottoman Empire, the itinerary of Badr al-Din al-Ghazzi (1499-1577)

named al-Matili® al-badriyye fi al-mandzil al-Riimiyya will be reviewed and analysed

according to the aforementioned principles. The information regarding the travel-
ler’s self will be picked out: his own portrait, albeit indistinct, will be drawn through

the portrait he attempted to draw of the places, people and relationships he experi-
enced. Thus, within the set framework, this study will present itineraries as works

viable to be studied as narrations of travellers’ own selves.

Keywords: Ego-Documents, Traveller, Travelogue, Badr al-Din al-Ghazzi, al-Matali*
al-badriyye fi al-mandzil al-Riimiyya.
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Giris

XX. yiizy1lda Hollandali tarihgi Jacques Presser ile birlikte giindeme gelen ve
Tiirkgeye ‘ben-anlatist’ ya da ‘ben-anlatlart’ olarak gevrilen ‘ego-document’ veya
‘self-narrative’ kavraminin hedefi kisinin kendine dair soylediklerini kapsayan
metinlerdir. Bu kavram bazilarina gore bizzat bu amagla yazilmis giinliik, hatirat
ve otobiyografiyi hedeflerken bazilari da kavrami daha da genigleterck seyahatna-
me gibi eserleri de ben-anlatilart kapsamina almislardir.' Hatta bir grup arastir-
maci biraz daha ileri giderek tericim eserleri ve derkenarlar yaninda tist seviye bir
belagi tislupla kiigiik anckdotlara yer veren Arap edebiyatinin 6nemli tiirlerinden

makimenin de ayn1 amagla okunabilecefini vurgulamiglardir.”

Bir kisinin kendi-olmayanlar hakkindaki anlaulari, yani seyahatnameler,
baskalarina iliskin hatiralari, hatta doga tasvirleri bile bir tiir ben-anlatist olarak
yorumlanabilir. Baska bir ifadeyle, genelde bir yazar herhangi bir olguya, olaya ya
da kisiye isaret ettiinde, bu isaret edilenc 6zel bir 6nem atfetmis olur. Buna gore,
isaret edilen, bir yoniiyle isaret edenin bir tiir iz-diistimii, golgesi ve yansimasidir.
Elbette isaret eden ve edilen arasindaki derin ve silik iligkileri yorumlamak, kisaca
isaret edeni isaret edilen yigin icinde bulmak kolay degildir. Ciinkii isaret eden,
isaret edilen iginde gogunlukla daginik, dolayisiyla paramparca bir halde buluna-
bilir. Bu parcalar: toplayip nedensel iliskileri verecek sekilde bir araya getirmek ve
sonugta isaret eden hakkinda tam bir resim elde etmek her zaman miimkiin de
olmayabilir. Ancak isaret edeni, isaret edilenler icinde daginik bir sekilde bulmay1
goze almak gerekebilir. Yine de s6z konusu daginiklik bize nedensel iliskilere sa-
hip istidlali bir resim vermese de sezgisel silik bir resim elde etmek miimkiindiir.

Bu sezgisel silik resmin de isaret eden agisindan dikkate deger bir tasvir oldugu

kabul edilmelidir.

Isaret eden olarak seyyah, isaret edilen olarak ise seyyahin kaleme aldig: se-
yahatnamesindeki olgu, olay ve kisilere iliskin mubhtelif tasvirler kabul edilecek
olursa seyyahin seyahatnamesini kaleme aldifi yer ve tarihteki olgu ve olaydan
yola ¢ikarak bu seyyahlarin ben anlatlarina ulagilabilir. Seyahatnamelerde aslolan

1 Ben-anlanlari konusundaki farkli isimlendirmeler ve egilimler igin bkz: Selim Karahasa-
noglu, “Ben-Anlatilan: Tarihsel Kaynak Olarak Imkanlar, Sinirlar”, Turkish H istory Edu-
cation Journal, 8/1 (2019), s. 211-230.

2 Ralf Elger, Yavuz Kése, “Introduction”, Many Ways of Speaking about the Self: Middle Eas-
tern Ego-documents in Arabic, Persian, and Turkish (14th-20th Century), ed. Ralf Elger, Ya-
vuz Kése (Wiesbaden: Harrassowitz Verlag, 2010), s. 8-9.
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seyyahin gezdigi yerleri dogasiyla, tarihiyle, insanlariyla, mekanlariyla, olaylarry-
la vb. tasvir etmesidir. Ancak bu ¢alismada bu tasvirde gomiilii oldugu varsayilan
seyyahin silik sureti belirginlestirilmeye caligilacakur. Bagka bir ifadeyle tam tersi
bir islemle seyyahin soylediklerinden yola ¢ikarak kendisi, hayati, hayata bakus,
diinya goriisii vb. hakkindaki y6nelimleri ortaya ¢ikarilmaya tesebbiis edilecek-
tir. Kisaca, bir ayna olarak kabul edilen seyahatnamedeki gériintiiye bakarak, o
goriintiidde gdémiilii olan seyyah gekip cikarilacaktr. Tiim bunlara, seyyahin se-
yahatnamesinde kayda gecirdigi kendilik bilincini bir baska ifadeyle biling-altin
okumak olarak da bakilabilir.

Simdiye kadar dile getirilen nedenler ve ilkeler 1s1ginda, bir seyahatname-
nin de ben-anlatsi olarak okunabilecegi iddiasini temellendirmek icin 16. yiizyil
Osmanli cografyasinda hayat siirmiis bir seyyah olan Bedreddin el-Gazzi (1499-
1577) nin &nemli seyahatnamesi el-Metali‘wl-bedriyye fi'l-menazili’r-Ritmiyye® se-
cilmistir. Arap kiiltiir havzasina mensup miellifimiz XVL. yiizyilda yasamistur;
hedef-mekani ise Osmanli payitahti Istanbul'dur.

Bir seyyahin yola ¢ikis sebebi dogal olarak amacini, dolayisiyla eserini kale-
me alirken tizerinde durduklarini ve dile getirdiklerini de belirler. Ciinkii amag,
hedef ve gaye insanin cylemlerini 6rglitler ve yonlendirir. Bunun yaninda sahsi
mizaci, ailesi, toplumsal sinifi, yetisme tarzi, birikimi, alan1 gibi pek ¢ok degisken
de ‘lizerinde durma’ ve ‘dile getirme'de rol alir. Nitekim Gazzi de sahsi bir mesele
yuziinden seyahate ¢ikmig; bu sahsi meselenin ayrintilari ve bu mesele tizerinden
okunabilecek seyyaha dair bilgiler seyahatnamenin tiim saurlar1 arasina serpis-
tirilmistir.* Bu ¢alismada éncelikle Gazzi’nin hayat ve kisiligi hakkinda kisa bir
bilgi verilecek; akabinde konuya girilecektir. Ancak bu giristen 6nce, scyahatna-
mesini tarihi bir baglama yerlestirmek igin Gazzi'ye gelinceye kadar, 1300 - 1600
yillar1 arasinda Osmanli cografyasinda kaleme alinmis seyahatnameler hakkinda
kisa bilgiler verilecektir.

1300-1600 yillar: arasinda Osmanli déneminde seyahatnameler

Seyahatname hem dogu hem bat edebiyatlarinin ilk 6rneklerini erken ta-
rihlerde verdikleri, tarih boyunca da ¢okga islenmis bir tiirdiir. Bir cografya eseri

3 Bedruddin Muhammed el-Amiri el-Gazzi el-Dimeski, el-Metdli'w'l-bedriyye fi mendzili’r
-Riimiyye, tah. ve tak. EI-Mehdi id er-Ravadiye (Amman: Darii's-Suveydi ve el-Miiessesetii’l-
Arabiyye li'd-dirasit ve'n-nesr, 2004). Makale, bu nesre dayanilarak hazirlanmistir.

4 Miiellif Seyahatname’nin baslangicinda sahsi bir mesele icin yola ciktigini agikea belirtmese
de verdigi bilgilerden seyahati sahsi bir nedenle gergeklestirdigi anlasilmakradir.
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olarak telakki edilen bu tiirde miiellif, gezdigi bolgenin cografi bilgisini vermekle
yetinmeyip, belki daha da vurgulu olarak bolgenin tarihi, mimari, sosyal, kiiltiirel,
antropolojik ve benzeri daha pek ¢ok yapisina dair biitiincil bir tasvir sundugu
igin pek gok ilmi alanda bagvurulan bir kaynak olmugtur.’ Ustelik bunu yaparken
kullanilan dil cogu zaman bu metinleri edebiyat metni olarak degerlendirmemizi
miimkiin kilacak niteliktedir. Bir seyahatnameden seyyahin ‘ben’ini ve bilingal-
tuni bulup ¢ikarmak da yine seyahatnamelerin sundugu imkanlar arasinda zik-
redilebilir. Bir seyyahin eserine hangi bilgiyi alip hangilerini terk ettigi baska bir
deyisle hangilerini okuyucusuyla paylasmak isteyip hangilerini g6z ard1 ettigi bile
seyyahin bilingaltina dair 6nemli ipuglari verebilir.

Arap edebiyatinda ‘rihle’ diye adlandirilan ve en eski seyyah olarak kabul edi-
len tabiinden Mekhul b. Ebi Miislim (112/730)° ile beraber 6rneklerini gormeye
basladifimiz ‘seyahatname’ tiirti Osmanli doneminde de varhigini giiglii bir sekil-
de stirdiirmiistiir.” Vali, kadi, fakih, edib, sufi, alim gibi sahsiyetlerin imparator-
luk icinde rahatca dolasma imkani bulmalari, ilim taliblerinin ve sufilerin ilim ve
irfan merkezleri ile 4lim ve seyhlere ulasma yolunda ciktiklari seyahatler bu tiiriin
ni¢in bu dénemde gok oldugunu agiklar. Bu seyahatnamelerde seyyahlar sadece

5 Seyahatnamelerin tarih incelemelerinde ana kaynak olarak kullanildigi calismalara érnek
olarak bkz: Hakan Yilmaz, “Orhan Gazf'yi Sarayinda Ziyaret Etmis Bir Seyyah/Stfi: Sey-
yid Kasim el-Bagdidi ve Seyahat-nimesinin Kurulus Devri Osmanl Tarihi Acisindan
Onemi”, Osmanli'da Yinetim ve Savag, ed. Mehmet Yasar Ertas, Hacer Kiligaslan (Istanbul:
OSAMER Sakarya Universitesi Osmanl Arastirmalari Merkezi, Mahya Yayincilik, 2017),
s. 17-44; cografya incelemelerinde kullanildigs calismalara 6rnek olarak bkz. Adnan Dogan
Buldur, “Evliya Celebi'nin (17. Yiizyil) Tklim Anlayis1 ve Seyahatname'de Beldelerin [kli-
mi”, Marmara Cografya Dergisi, 33 (2016), s. 390-409; edebiyatin kaynag: olmasina 6rnek
olarak bkz. Baki Asiltiirk, “Edebiyatn Kaynag Olarak Seyahatnameler”, Turkish Studies:
International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic, IV/1-1
(2009), 5. 911-995.

6 Hiiseyin Yazici, “Seyahatnime”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), 2009, XXXVIL, s. 9-11.
Arap edebiyaunda seyahatname tiirii hakkinda bilgi icin bkz. Fuad Kindil, Edebu’r-rible
fit-turdsi’l-Arabi (Kahire: Mektebetiid-Dari'l-Arabiyye 1i'l-Kiittab, 2002). Yine, Arap sey-
yahlari iizerine en kapsamli calismalardan birini yapan ve 8. yiizyildan 12. yiizyila kadar
rible tiiriiniin nasil ortaya ciktig ve gelistiginin izini siiren Touati’'nin eserinin de burada
zikredilmesi uygun olur. Houari Touati, Ortagag'da Islam ve Seyahat: Bir Alim Ugrasinin
Tarihi ve Antropolojisi, cev. Ali Berktay, 2. Baski (Istanbul: Yap: Kredi Yayinlari, 2016).

7 Osmanli dénemindeki Arapca seyahatnameleri ele alan bir galisma icin bkz. Hilary Kilpat-
rick, “Between Ibn Battuta and al-Tahtavi: Arabic Travel Accounts of the Early Ottoman
Period”, Middle Eastern Literatures, X1/2 (2008), s. 233-248.
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bu yolculuk esnasinda gordiikleri hemen her seyi kayda almamis; bunun yaninda
duyduklar: hikayeleri, deyisleri, siirleri de eserlerinde serdetmislerdir.®

1300-1600 araliinda farkli sebeplerle Anadolu’yu dolasip Anadolu’nun
farklr bélgeleri hakkinda ve farkli bakis agilariyla bilgi veren Tiirk, Arap ve Avru-
pa kokenli pek ¢ok seyyah olup bunlarin bir kisminin seyahatnameleri giintimii-
ze kadar ulagmistir.” Miisliiman seyyahlarin belki de en bilineni Ibn Batttitadir
(6. 780/1378). Meshur seyyah, Tancadan yola ¢ikarak yaklasik 28 yil boyunca 3
kitada gergeklestirdigi seyahatini ve seyahati sirasinda yasayip gordiiklerini mes-
hur er-Rible adli eserinde okuyucularla paylasmistir. Bu uzun gezisinin kisa bir
doéneminde Anadolu’yu dolagsmis ve Orhan Gazi déneminde Bursa'ya ugramis-
ur. Anadolu Sel¢uklu Devleti’nin hemen yikilisindan sonra ortaya ¢ikan siyasi ve
toplumsal yapi ile ilmi ve ticari hayat hakkinda verdigi bilgiler, ayrica beylikler
hakkindaki tasvirleri 6nemlidir.'® Dénemin taninmis sufilerinden Seyyid Kéasim
cl-Bagdadi’nin (6. 750/1350) yakin zamanda tespit edilen seyahatnamesi de son
derece dikkat ¢ekicidir. Ciinkii Orhan Gazi ddneminde Bursa'ya gelmis ve onun
sarayinda 6 ay kadar kalmigtir. Seyahatname’sinde 6zellikle Orhan Gazi ve sara-
yina dair verdigi bilgiler Osmanli erken donemine 151tk tutmasi agisindan oldukea
degerlidir."!

Bedreddin el-Gazzi ile ayni donemde yasamis ve yine onun gibi Arap kiiltiir
havzasina mensup Kutbuddin el-Mekki'nin (6. 992-1582)'? el-Fevaidii's-seniyye

8 Ogzellikle Arap edebiyatinda kaleme alinmis seyahatnamelerin genel 6zelligi olarak kabul
edilebilecek bu durum seyahatnameyi edebiyatin 6nemli bir tiirii haline getirmistir.

9 Osmanli donemindeki seyahatnamelerin bir listesi icin bkz: Corci Zeydan, Taribu Adabi’l-
lugati’l-Arabiyye, c. Il (Misir: Matbaatiil-hilal, 1913), s. 322-326; Kenan Demirayak, Arap
Edebiyat: Tarihi, Osmanl: Dinemi (Misir ve Bilaus-Sam Bilgesi) (922-1217/1516-1802)
(Erzurum: Fenomen Yayincilik, 2015), s. 454-455; Mehdi id er-Ravadiye, “er-Rihle ile'l-
Kustantiniyye”, eg-Sark vel-garb fi miidevvendti’r-rabbileti’l-Arab vel-miislimin, ebhasiir-
rebhaleti’l-Arab ve'l-miislimin (Ebtizabi: 20053).

10 Ibn Battfita, Ribletii [bn Battiita ( Tuhfetun-nuzzar fi-gardi’bi’l-emsir ve acd’ibi’l-esfir), nsr.
Abdulhadi et-Tazi, cev. A. Sait Aykut, c. I-I (Istanbul: Yap: Kredi Yayinlar, 2005); Ibn
Batt(ta'nin hayati ve seyahatnamesi icin bkz. A. Said Aykut, “Ibn Batttita”, TDV Islam An-
siklopedisi (DIA), 1999, XIX, s. 361-368.

11 Yilmaz, “Orhan Gazi'yi Sarayinda Ziyaret Etmis Bir Seyyah/Safi”, s. 17-41. Ayrica orji-
nal metin icin bkz: Seyyid Kasim el-Bagdadi, Seyabat-name liy-Seyh Hact Kassm Bagdadi
(Arapca harflerle upkibasim), ed. Ibrahim Arvas (Ankara: 1371/1951).

12 Tam adi Eb(i Abdillah Kutbuddin Muhammed b. Ahmed b. Muhammed el-Mekki el-
Nehrevalidir. Eymen Fuid Seyyid, “Nehrevali”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), 2006,
XXXII, s. 547-548.
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fUr-ribleti’l-Medeniyye ver-Rizmiyye'® ile Ali b. Muhammed Temekriiti’nin (X./
XVL. yiizyil)'* en-Nefhatiil-miskiyye fi’s-sefareti’t-Turkiyye'> adli seyahatnamele-
rinde de hedef-mekan Istanbul'dur. Bunlardan Nehrevili nisbesiyle de taninan
Kutbuddin el-Mekki, Kanuni Sultan Siileyman déneminde iki defa Istanbul’a
gitmistir. [lki 943/1536-37 yilinda Portekizlilere karst Osmanli Sultanindan yar-
dim isteyen Gucerat Sultani Bahadir Sah’in veziri Asaf Han ile birlikte; ikincisi de
965/1557 yilinda Mekke Serifi’nin (Seyyid Hiiseyin Ebi Nemi), Medinedeki Ye-
nigeri kumandani Piri’nin zulmiinii Sultana bildirmek tizere Mekk{'yi el¢i olarak
gondermesiyle vuku bulmustur. Bu ziyaretler sirasinda Osmanli Devlet adamlar
ile goriiyme ve ulema ile ilmi konular1 miizakere etme firsau bulmustur. Hicaz
ve Suriyede Medine, Tebuk, Maan, Sam, Humus, Hama, Halep; Anadoluda ise
Adana, Ksélek yokusu, Kizilisik, Sarugik, Gavursandigi, Ulukisla, Eregli, Karapi-
nar, Bozok, Ilgin, Akschir, Cay, Karahisar, Doger, Kiitahya, Karadyiik, Bozoyiik,
Iznik, Gebze ve Uskiidar yoluyla Istanbul’a gelmis ve deniz yolu ile Iskendcriye,
Misir, oradan da ¢dl iizerinden Mekke’ye dénmiistiir.'® Ikinci seyahatnamenin
miiellifi Ali b. Muhammed Temekriti ise Sultan III. Murad zamaninda, 1589'da
gemiyle Istanbul’a gelen Fas elgisidir. 1 Cemaziyelevvel 997'de (18 Mart 1589)
Temekrut'tan gikip 16 Muharrem 998'de (25 Kasim 1589) Istanbul’a ulasan ve 8
Zilkade 998'de (8 Eyliil 1590) Cezayir'e tekrar geri donen miellifin hayati hak-
kinda ayrintilt bilgi yoktur. Ug ana béliime ayirdig eserinin birinci béliimiinde
Istanbul’a gidisinin sebebini ve yolculuk sirasinda gordiiklerini; ikinci béliimde

Istanbul’a ulasmasindan sonra Istanbul’u ve saltanats; tigiincii béliimde de déniis

13 Kutbuddin Mekki, Seyahatnime, Veliytiddin Efendi Kiitiip. No. 2440. Richard Blackburn
eseri Ingilizce’ye terciime etmistir. Kutbuddin Mekki Nehrevali, el-Fevdidiis-seniyye fi’r-
ribleti’l-Medeniyye ver-Riimiyye: Journey to the Sublime Porte. The Arabic Memoir of a Sha-
rifian Agents Diplomatic Mission to the Ottoman Imperial Court in the Era of Suleyman the
Magnificent, cev. ve yay. haz. Richard Blackburn (Wiirzburg: Ergon Verlag, 2005).

14 Tam adi Eb&rl-Hasan Ali b. Ebi Abdillah Muhammed b. Ebi’l-Hasan Ali b. Muhammed
es-Seyh el-Cezili el-Bekri ed-Deri et-Temekrtitidir.

15 Ali b. Muhammed et-Temekridi, en-Nefhatiil-miskiyye fi’s-sefareti’t-Turkiyye, thk. Mu-
hammed es-Salihi (Abudabi: Daru’s-Suveydi li'n-nesr ve't-tevzi; Beyrut: el-Miiessesetii’l-
Arabiyye lid-dirasat ve'n-nesr, 2007). Eser 1929'da Fransiz Albay Henry de Castries tara-
findan Fransizcaya cevrilerek nesredilmistir.

16 Ekrem Kamil, Mekki’'nin Anadoluda gezdigi yerlere dair anlanlarini Bedreddin Gazzi'nin
anlatsiyla beraber Tiirkceye gevirmistir. Bkz. Ekrem Kamil, “Hicri Onuncu (Miladi Onal-
unc1) Asirda Yurdumuzu Dolasan Arap Seyyahlarindan Gazzi-Mekki Seyahatnamesi”, Is-
tanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tarih Semineri Dergisi, 1 (1937), s. 3-90.
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yolculugunu anlaur. Her iki eser de XVL. yiizyil Istanbul’u ile saltanat hakkinda
bilgi veren 6nemli kaynaklardir.

Osmanli Devleti’'nin topraklart yaninda farkli bélgelere de seyahat eden
Kidi Muhibbuddin Ebi'l-fazl Muhammed b. Takiyyuddin el-Hamevi'nin (6.
1016/1608) scyahatlerinde gordiiklerini, yasadiklarini kayda aldig1 3 scyahatna-
mesi ddnemin bu tiirde kaleme alinmis 6nemli 6rneklerindendir. Bunlar: Hadi’l-
ezdni'n-Necdiyye iled-diyari’l-Misriyye, Bevadi'd-dumiii’l-andebiyye bi-vadi'd-diya-
ri’l-Riomiyye ve er-Ribletu’t-Tebriziyye'dir.'7 Bunlardan Osmanli topraklarinda
yaptigl seyahati anlattify ikinci eser, Sam'daki gorevinden azledilen bir Kadr'nin
gorevine donebilmek icin Devlet erkinina sikayetini bildirmek ve gorevine iade-
sini saglamak iizere [stanbul’a yaptig seyahatini konu alir. Bu makalenin konusu-
nu teskil eden Bedreddin el-Gazzi de ayn1 hedefle Istanbul’a seyahat etmistir. Bu
dénemde Arap tebaanin gorevine iade talebiyle Istanbul’a seyahatleri sik kargila-
silan bir durumdur.'® Yine bir baska rnek olarak Ibni’l-Imam Semsuddin Ebiy'l-
Abbés el-Busravi’nin (6. 1003/1594'den sonra) Tubfetw'l-endm fi fadaili’s-Sam adli

eseri verilebilir.'?

Anadolu topraklarini ziyaret eden Arap tebaadan seyyahlarin yaninda Tiirk
ve Avrupa kokenli seyyahlar da meveut olup Turk scyyaha ornck olarak, Ulu
Arif Celebi’nin (6. 719-1319)* Mevleviligi yaymak icin 710-719 yillart arasinda
Mentese, Sivas, Ahlat, Karahisar, Erzurum, Akschir, Sultaniye, Amasya, Alaiyye,
Tokat, Niksar, Kastamonu, Beyschir, Larende, Kiitahya, Birgi, Aksaray’t dolasma-
st verilebilir. Ulu Arif Celebi'nin yaninda seyahat eden miiridi Semsuddin Ah-
med el-Eflaki (6. 761-1360) Farsga olarak yazdig eseri Menakibw'l-Arifin’de, hem

seyhi ve seyahatleri hem de devrinin ilim ve tasavvuf adamlari ile tasavvufi adab

17 Abdulsattar Alhajhamed, “Dirase li rihleti’l-Kadi Muhibbiddin el-Hamevi el-miisemmat
Bevadi'd-dumiii’l-andemiyye bi vadi'd-diyari'r-Rimiyye”, N USHA, 48 (2019), s. 203-226.

18 Ornek olarak miiderrislik gorevinden alinmast sebebiyle sikayetini yetkili mecralara bildir-
mek ve gbrevine iadesini talep etmek iizere Medine'den Istanbul’a gelen Ibrahim el-Hiyari
(6. 1672) ve seyahatnamesi verilebilir. Bkz. Ayse Tiirkhan, “Osmanli Payitahtinda Medi-
neli bir Seyyah: Ibrahim el-Hiyari ve Istanbul Izlenimleri (1669-1670)”, Osmanls Istanbu-
lu VI. Uluslararas: Osmanly Istanbulu Sempozyumu, Bildiriler, ed. Feridun M. Emecen, Ali
Akyildiz, Emrah Sefa Giirkan (Istanbul: Istanbul 29 Mayis Universitesi Yayinlari, 2019), s.
233-244.

19 Yayimlanan metin i¢in bkz. Ahmed b. Muhammed el-Busravi, Tubfetuwl-endm fi fadailis-
Sam, tah. Abdiilaziz Feyyaz (Kahire: Diru’l-besiir li't-tibaa ve'n-negr, 1998).

20 Tahsin Yazici, “Arif Celebi”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), 1991, I1L, s. 363-364.
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ve merasimler hakkinda oldukga nemli bilgiler verir.?' Avrupa kdkenli bir 6rnek
olarak da, Bertrandon de la Broqui¢re’in®® Le Voyage d’'Outremer adli seyahatna-
mesi zikredilebilir. Burgonya Dukasi III. Philippe le Bon'un miisaviri ve saray
nazirt olan miiellif 835/1432 senesinde Haci olarak gittigi Kudiis'ten Fransa'ya
donerken Anadoludan gegmistir. Asil hedefi hagli seferine hazirlik olmasi icin
Tiirklerin giicii hakkinda bilgi toplamak olan seyyah yolu iizerindeki beyliklerin
ozellikle iktisadi ve siyasi yapilarina odaklanmis, ancak eserinde yiyecek-igecekle-

re de deginmis ve bazi cografi bilgiler vermistir.

Ebw’l-Berekat Bedruddin Muhammed b. Radiyyuddin
el-Gazzi el-Amiri (6. 984/1577)*

Sam’in 6nemli ulema ailelerinden birine mensup Gazzi® 904/1499'da
Sam'da dogdu. Babasi alim- kadi, kendisi de Safii fakihi, tefsir, usul ve hadis
alimidir. Babasi onu yetigtirmesi igin Ebt’l-Feth Muhammed b. Muhammed b.

21 Semsuddin Ahmed el-Eflaki el-Arifi, Menakibu'l—ﬁriﬁn (metin), haz. Tahsin Yazic1, c.
[-IIT (Ankara: TTK, 1980). Eser 2002 tarihinde Ingilizceyc de cevrilmigtir. Shams al-
Din Ahmad-e Afliki, The Feats of the Knowers of God (Mandqeb al-drefin), gev. John
O’Kane (Leiden&Boston&Ksln: Brill, 2002). Eser hakkinda bilgi icin bkz. Tahsin Yazici,

“Menékibitl-Arifin”, TDV Llam Ansiklopedisi (DIA), 2004, XXIX, s. 114-115. Ayrica bkz.
Fatih Bayram, “Ulu Arif Celebi’nin [lhanh Payitahuna Seyahatleri Hakkinda Bazi Tespit-
ler”, Avrasya Etiidleri, 42 (2012), s. 157-168.

22 Semavi Eyice, “Bertrandon de la Broqui¢re”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), 1992, V, s.
523-524.

23 Bkz: Semavi Eyice, “Bertrandon de la Broquitre ve Seyahatnimesi (1432-1433)", Islam
Tetkikleri Enstitiisii Dergisi, VI/1-2 (1975), s. 85-126.

24 Necmeddin el-Gazzi, el-Kevdkibu's-sdire bi a‘yini el-mieti’l-agira, tah. Cebrail Siileyman
Cebur, c. III, 2. Baski (Beyrut: Daru'l-afaki’l-cedide, 1979), s. 3-10; Sihabuddin el-
Hafaci, Reybinetul-elibba ve zebratwl-hayati'd-dunya, tah. Abdulfettah Muhammed el-
Hulv, c. I (Dimask: Matbaatii Isa el-Babi el-Halebi, 1967), s. 138-144; Ibniil-Hanbeli,
Durru’l-hubeb fi taribi a’yani Haleb, tah. Mahmud el-Fahuri, Yahya Abbéra, c. IT (Dimagk:
Vuziretiis-sekife, 1972), s. 436-439; Ibnirl-Imad, Sezerdtu'z-zeheb fi abbdri ma zebeb, tah.
Ali Mahmud el-Arnavut, c. VIII ($am, Beyrut: Dar Ibn Kesir, 1995), s. 403-406; Fatih
Collak, Cemil Akpinar, “Gazzi, Bedreddin”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), 1996, XII1, s.
537-539. Ayrica hakkinda modern bir ¢alisma icin bkz. Ralf Elger, “Badr al-Din Muham-
mad al-Ghazzi”, Essays in Arabic Literary Biography, 1350-1850, ed. Joseph Lowry, Devin
Stewart (Wiesbaden: Otto Harrassowitz Verlag, 2009), s. 98-106.

25 Sam'in 6nemli ulema ailesi olan Gazzi ailesi hakkinda bilgi icin bkz. Giirzat Kami, “Da-
mascene Scholars in the Mamluk-Ottoman Transition: History of Three Generations of
the Ghazzi Family” (doktora tezi), Marmara Universitesi, 2023.
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Ali el-Iskenderi el-Mizzi (6. 906/1501)% adli bir stifiye teslim etti. Mizzi, Gazz1yi
yetistirdi ve daha 2 yasinda iken tasavvuf hirkasini giydirdi. Gazzi, Sam'da dev-
rin ileri gelen alimlerinden ilim tahsil etti. Kiigiik yasta babasiyla beraber gittigi
Misirda da 5 yil siireyle bolgedeki en 6nemli alimlerin ilimleriyle donandi. 17
yasinda Sam’a déndiikten sonra 6ncelikle Emeviyye camiinde seyhulkurralik ve
maksure imamlif1 yapty; sonra sirasiyla Adiliyyt, Firisiyye, Beriniyye, Mukad-
demiyye, Takviyye, Cevvéaniyye medreselerinde dersler verdi. Déneminin tefsir,
kiraat, hadis, fikih alimi olarak bilindi; ayrica edip ve sair olarak tanindi. Ayni
dénemde yasamis Kutbuddin el-Mekki de seyahatnamesinde Gazzi'nin yiiksek
derecede bir 4lim olduguna vurgu yapmigtir.?’

Bedreddin el-Gazzi, 936 senesi 18 Ramazaninda saraydan istckte bulunmak
iizere oglu Sehabeddin Ahmed ve maiyyetinden bir grup ile beraber Istanbul’a
dogru yola ¢ikt1. 937 senesi 28 Zilhiccede istegini elde etmis olarak Sam’a geri
dondii. Oglu Necmeddin el-Gazzi’nin anlattifina gore 6mriiniin yarisinda uzlete
¢ekilmis, ancak devlet erkininin kendisiyle goriisme taleplerini de geri ¢evirme-
mistir. Bunlar arasinda Sam valisi Mustafa Pasa ve Dervis Paga’nin ismini zikrede-
rek pasalarin, kadilarin, devlet buytiklerinin Gazzi'ye nasil hiirmet gosterdiklerini
ayrintlariyla anlacmigtir. Oglu ayrica babasi hakkinda miistakil bir kitap yazdig-
n1 da belirtir.?® 984/1577 tarihinde vefat eden Gazzi arkasinda tefsir, kiraat, hadis,
fikih, fikih usulii, kelam, Arap dili gibi alanlarda 100 den fazla eser birakmistir.
Eserlerinin bir béliimii manzum olup siirleri de giicliidiir. Manzum eserleri ice-
risinde 100.000 beyitlik et-Teysir fi't-tefsir adli Kuran tefsiri olduk¢a 6nemlidir.
Istanbul’a yapug yolculugu yaziya doktiigii Seyahatnime’si de bu eserler arasinda

6nemli bir yere sahiptir.”’?

26 Hayau ve eserleri hakkinda bilgi icin bkz. Hayri Kaplan, “Farkinda Olunmayan Miihim Bir
Sima: Semsiiddin Muhammed el-Iskenderi el-Mizzi”, Dini Aragtirmalar, XV1/43 (2013), s.
149-172.

27 Kutbuddin Mekki, Seyahatndme, Veliyiiddin Efendi Kiitiip. No.2440, v. 129.

28 el-Kevakibu's-saire, c. 111, s. 5.

29 Bu eserlerin dokiimii icin bkz. el-Kevikibus-sdire, c. 111, s. 5-6; Katip Celebi, Kegfuz-zuntin
an esimi’l-kutub vel-funiin, haz. Serafettin Yaltkaya, Kilisli Rufat Bilge, c. I (Ankara: MEB
Yayinlari 1941), s. 122-123, 153, 240, 380, 443, 454, 478, 596, 730-731, 735, 836, c. I, s.
1260, 1332, 1617, 1651; Reyhanetul-elibba, c. 1, s. 138-144; Carl Brockelman, Geschichte
der arabischen Litteratur (GAL), c. Il (Leiden: Brill, 1943), s. 473-474; Carl Brockelman,
Geschichte der arabischen Litteratur (GAL), Supplementband, c. II (Leiden: Brill, 1937), s.
488.
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Tasvirlerdeki suretler

Gazzi’'nin anlatisindaki kendine iliskin silik resmini tespit etmek i¢in metne
yoneldigimizde nasil bir manzara ile karg1 karsiya geliriz? Bu soru Seyahatnime’nin

satirlar1 arasina serpistirilmis bilgiler ortaya konarak séyle cevaplandirilabilir:

Oncelikle Gazzi seyahati sirasinda attigi her adimin tarihini -ayini, giinii-
nii ve hatta giiniin hangi vaktinde oldugunu zikrederek- tam olarak ortaya koy-
mustur. Okuyucu Gazzi’nin tam olarak 936 senesi 18 Ramazan'inda (16 Mayis
1530) Pazartesi giinii ikindi vakti Samdan ¢ikugini, ve sirastyla Suriye'de Balebek,
Rasu’l-Ayn, Humus, Hama, Muarre, Halep; Anadolu'da ise Misis, Adana, Kolek,
Akkoprii, Eregli, Konya, Akschir, Afyonkarahisar, [néni, Ermenipazar, Yenischir,
Iznik, Izmit, Gebze, Uskiidar yolunu takip ederck Zilkadenin 1’inde (27 Haziran
1530) Pazartesi giinii Istanbul’a vardiging; bir yil kadar Istanbul'da kalip islerini
tamamladiktan sonra 937 senesi 22 Sevvalinde (8 Haziran 1531) Persembe giinii
yola cikip yine ayni yolu takip ederck geri dondiigiinti ve Zilkade’nin 24’tinde
Pazartesi giinii (9 Temmuz 1531) 6gleden sonra Haleb’e vardiging; burada 20 giin
kadar kaldiktan sonra yola ¢ikip 28 Zilhicce (12 Agustos 1531) Cumartesi giinii
Sam’a ulasugini yazarin ayrinuli anlatisindan takip edebilmektedir. Dolayisiyla
Seyahatname miiellifi, hayatinin bu déneminde kendisinin ve beraberindekilerin
yasadiklarini tam anlamiyla kayit altina almistir denilebilir.?

Miiellif seyahatinin sebebini agik¢a sdylemese de soyledikleri sanki kendisini
koruyup kollayan babasinin vefatindan sonra Sam'da yasamin onun icin zorlasti-
gin1 ve Istanbul’a destek aramak igin gittigini diisiindiiremektedir. Yazarin en cid-
di travmasi babasini kaybetmesidir. Yola ¢ikmasinin ana nedeni de budur. Dene-
bilir ki, babasinin gélgesi ¢ekilince Gazzi, iginde yasadifi toplumda gii¢ ve itibar
kaybina ugramis; hatta kasdi kétii muamelelere muhatap kalmistir. Syle diyor:

“Seyhiilislam babam rubunu teslim ettikten sonra kendimi Sam'dan atip yollara
siginmayr istedim. (Ciinkii) su kaynagr kurudu, yardimer yitip gitti, giivenilen ibanet

30 Bu ¢alisma, miiellifin kendisini takip edebildigimiz bir kaynak olmasinin yaninda 16. yiiz-
yil Anadolu’su ve Istanbul’una ve ayrica Arap diinyasinin ézellikle Sam bélgesindeki Miis-
liimanlarin Osmanl Tiirkiine bakis agisina da 1sik tutar. Dolayisiyla metin bu agidan da
okunabilir. Béyle bir galismaya 6rnek olarak bkz. Yehoshua Frenkel, “The Ottomans and
the Mamliks through the Eyes of Arab Travelers (in 16*-17™ Centuries)”, The Mamluk-
Ottoman Transition: Continuity and Change in Egypt and Bilad al-Sham in the Sixteenth
Century, ed. Stephan Conerman, Giil $en (Géttingen: Vandenhoeck & Ruprecht, 2016), s.
275-294.
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etti, taabhiitte bulunan yalan séyledi, avine azaldi... Hem mekin hem nefis hem de
yasam dar geldi, ¢iplerin kopekleri aslanlarin giiciinii test eder oldular.™'

Hatta bu ciimlelerin hemen ardindan séyledigi su iki beyti, duygularini ifade
icin gorevlendiriyor:
od Vs pema Vs Ol Y Glo G
eee Vs el DU T1 W R NVRPP N ey

Ne dupduru olan ne duruluga muhatab olan kald:
Ne yardim eden ne de yardimei olunan baki

Kétii olanda kotiiliik ortaya ¢kt
Ne giivenilir olan ne de yemin kaldi

Seyahatnime’nin ileriki sayfalarinda seyahatin sebebine dair baska ipuglari
da mevcurttur. Istanbul'daki giinlerini aktarirken burada bir araya geldigi dev-
let adamlarini zikrettigi bolimde, babasinin Misirdan dostu Veziriazam Ayas
Paga’nin (6. 946/1539)% islerini halletmekle miikellef kildifg Kazasker Kadiri
Celebi’nin (6. 955/1548),%* durumuyla yakindan alakadar oldugunu; ancak bu
arada Sam Kadisi Israfilzade Fahreddin Efendiden (6. 943/1536) kendisi aleyhi-
ne yazilmis bir iddianame geldigini aktarmaktadir. Ug-bes kisinin haksiz iftirala-
rina karsilik aslinda tiim $am ahalisinin hem ona, hem de ailesine kargs1 biiyiik bir
saygist oldugunu iddia etmektedir. Bunu dile getirince gok miiteessir olan Ayas
Pasa ve Kadiri Celebi tiim memuriyetlerini daha da giiclendirerck ve daha fazlasi-
n1 vererek gonliinii almiglardir.>* Dolayisiyla asil hedefin, haksiz yere bir vazifeden
el gektirilmis olmasindan dolay1 Istanbul'da hakkini aramak oldugu sdylenebilir.
Bedreddin el-Gazzi'nin bu eseri tizerinden Osmanlt Devleti ile Arap diinyasi ara-
sindaki siki iliski ve siyasi gegislilikler de okunabilir.?®

Gazzi’nin bu durumu kabullenmeyecegini vurguladigi anlatimi, muhatap
kilindigr durumda isi oluruna birakmadigini, tembellik etmedigini, bahanelere
siginmadi@ini, hakkini aramayi ciddiye aldigini gostermektedir. Nitekim konu

31 el-Metaliw'l-bedriyye, s. 22.

32 Bekir Kiitiikoglu, “Ayas Paga”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), 1991, IV, s. 202-203.

33 Mehmet lpg.irli, “Abdiilkadir Hamdi Celebi”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), 1988, 1, s.
240.

34 el-Metali‘w'l-bedriyye, s. 267.

35 Bu iliskinin incelendigi bir ¢alisma icin bkz. H. Pfeifer, Empire of Salons: Conquest and
Community in Early Modern Ottoman Lands (New Jersey: Princeton University Press, 2022).
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baglaminda “keske ve umulur ki” gibi gerckgelendirmeleri reddettigini, acziyet ve
tembellikten Allah’a sigindigini, basa gelenle muhatap olunmasi gerektigini kesin
bir dille vurgulamaktadir.?®

Gazzi, metninin giris kisminda yolculuk hazirliklarini ve hem kendi hem de
ailesinin duygularini uzun uzadiya anlatmaktadir. Yapug hazirliklar tedbirli bir

insan olduguna isaret etmektedir.

Yolculuga ¢ikmadan énce oglu Ahmed’le birlikte Kamiliyye medresesinde
yiiriirler, Beni Umeyye camisinde namaz kilarlar. O gece kendisi endise ve iiziintii
icinde gecelerken annesi baginda sabahlar. Yakin aile baglarinin sicakligini hisset-
tigimiz her satirda ve bu hisleri daha iyi ifade igin vazifelendirdigi her siir beytin-
de okuyucuya duygusal ve ailesine bagli bir adamin yola revan olmasinin zorlu-

gunu hatrlatmaktadir.

o5 o hsas e Sl by 3 sloe sl
er'if@J:-quﬂ J.oL‘GE..-JQi{a“J.AE}HEyT
Ey gozlerim! Ayrilik gecesinde beni yendiniz mi?

Halbuki validem tiziintiisiinden hi¢ uyumadu.

Bunun kasvetinden mi yoksa kederden mi tastyor,
Acidan ¢oziilmiis bu kalbim?..

Miiellifin olduk¢a duygusal bir sahsiyet oldugu séylenebilir. Bu duygusalli-
gin1 sadece ailesinden ayrildig sirada serdetmekle kalmayip yolculugu sirasindaki
her ayrilisinda ayni duyguya donmistiir. Ciinkti bu ayriliklar ona vatanindan ay-
rilist hatrlatmakta ve hemen her firsatta ‘ayrilik acist’ tizerine vurgu yapmaktadir.
Zira klasik donem Arap edebiyatinda vatan/ev 6zlemi temasi yaygin bir gelenek
olup pek cok edip, sair ve seyyah bu temay1 siklikla kullanmistir’” Miiellifin de
yolculugu siiresince sik¢a depresen ‘6zlem’ini dillendirmekten geri durmadi go-

riilmektedir.?® Hatta gittigi schirlerde muhabbet kurdugu insanlardan ayrilirken

36 el-Metaliw'l-bedriyye, s. 23.

37 Beatrice Gruendler, “Leaving Home: Al-hanin ila [-awtdn and its alternatives in classical
Arabic literature”, Visions and Representations of Homeland in Modern Arabic Poetry and
Prose Literature, ed. Sebastian Giinther, Stephan Milich (Hildesheim, Zurich, New York:
George Olms Publishers, 2016), s. 1-41.

38 Miiellif ayrilik acisini sik sik tekrarlar. Zaman zaman evlatlarindan, annesinden ve ehlinden

ayrildifi icin dem vurur; zaman zaman da vatanini yadeder. Bu yerlere 6rnek olarak bkz. s.

25-31, 34, 75-76, 126, 134, 218, 256, 259...
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hissettiklerini ifade ettigi ctimleleri yine vurgulu ve duygu ytklidir. Oyle ki be-
deni dostundan ayrilir ancak kalbini onda birakir; o mekana veda edene giiler an-
cak bu durumun vedasindan dolay1 higkira hickira aglar:*

GL’:""U L_A.LEJH‘_A.F‘_;]J:_.‘J L&ia;{jﬂbr@i;ﬂig@M‘ U\.g[}el_‘.s-a_g_’n;'{,,,;'r
L})LJ"&USCJJQJ&L&UU LMU;TA_LUUV__:J‘ L]d..fj_;u_g c.J._i.iH‘_A.G

Tim bu duygusalligiyla beraber, aldig1 bir karart her sartta uygulama iradesi-
ne sahip oldugu da -yukarida da ifade edildigi Gizere- basa gelenle ytizlesmek ilke-

sinden harcketle yola revan olmasindan anlagilmaktadir.

Miiellif bu seyahat icin ardinda aglayan ve en biiytigii 7 yasinda olan 3 kii-
¢iik gocugunu, annesini ve diger aile efradini birakmistir.®* Onunla birlikte yol-
culuga cikan ogluyla beraber ¢ocuklarinin isimleri Ahmed, Hatice, Cuveyriye
ve Asildir.#! Arkasindan dékiilen yaslardan ve onu gegirmeye gelen kalabaliktan
dolay1 dostlarini 6nemsedigi sdylencbilir; dostlar: da kendisini seviyor olmali ki,
hatir1 sayilir bir kalabalik veda etmeye gelmistir. Bu ayni zamanda toplum i¢in-
deki yeri ve itibarina dair 6nemli bir gostergedir. Zaten toplum icindeki itibarini
yolculugu esnasinda karsilastgn sahsiyetlerin ona karsi davranislarindan da takip
etmek miimkiindiir. Her gittigi yerde saygi gormis, en giizel sekilde agirlanmigtir.

Yolculuga oglu Sihabuddin Eb{’l-Fadl Ahmed (d.1525) ile* birlikte, arala-
rinda Kadilkuddt Muhammed b. Ahmed ibn el-Furfir (6. 937/1531)% da olmak
iizere dostlarindan bir grup eslik etmistir. Ancak Ibn el-Furfir yolda $Sam valisin-

den gelen bir emirle geri dénmiistiir.

Gazzi’nin ilmi ciddiyeti yolculuga hazirlik evresinde dahi miisahade edil-
mektedir. Ciinkii yolculuk hazirliklarinin bir ayagini da yanina alacag: kitaplar

olusturmaktadir.® Yolculugunun hemen her sathasinda seyyahin ayni zaman-

39 Ornek olarak bkz. el-Metali‘wl-bedriyye, s. 253.

40 el-Metali‘w’l-bedriyye, s. 29.

41 el-Metali‘w’l-bedriyye, s.198-199.

42 Hayau hakkinda bkz. el-Kevikibus-sdire, c. 111, s. 92-99. Miiellifin diger oglu, dénemin
ulemasina dair yazdig: bu eserinde, kardesinin biyografisine de yer vermis ve burada karde-
sinin, babasinin kitaplarini okuyup-yazip, kargilastirmalar yapmasi sebebiyle kendi telifau-
n1 cok yapamadigini belirtmistir. el-Kevikibu’s-sdire, c. I11, s. 93.

43 Hakkinda bilgi icin bkz: el-Kevakibu's-sdire, c. I1, s. 22; Sezerdtu’z-zeheb, c. X, s. 341.

44 el-Metali'u'l-bedriyye, s. 23, 70-72.

45 el-Metali'w’l-bedriyye, s. 31.

109



ARAP SEYYAHLARIN ‘KENDILiK-BILINCI’

da hatirt sayilir bir 4lim olduguna dair ipuglari okuyucuya eslik etmektedir. Bu
ipuglarinin en 6nemlisi mensup oldugu ilmiye tabakasinin kazandirdig davranis
geregi gittigi schirlerdeki alimlerle bir araya gelip goriismesidir. Bu goriismeler
esnasinda 4limlerle ilmi konulart miizakere ettigi de goriillmekeedir. %

Ilmi ciddiyetinin diger bir gostergesi de ugradign schirlerdeki kendinden
once yasamis meshur alimlere auf yapmasidir. Mesela Konyada Safii ve Hanefi fa-
kih ve imamlarin, sufilerin ¢oklugundan bahsecttikten sonra Sadreddin Konevi'yi
(6. 673/1274)% 6rnek olarak verir. Zira Konevi, vahdet-i viicud diisiincesinin
Muhyiddin Ibnii'l-Arabi'den sonraki en énemli temsilcisidir. Yine el-Maarra ken-
tinden gegtigi sirada gegmis ulemadan bahsederken meshur Arap sair ve filozofu
Eb&l-Ald’y: (5. 449/1057) zikretmesi bir baska garpict 6rnek olarak verilebilir.

Miiftii, kad: gibi schrin egrafi da bulusup gériistiigii kisiler arasindadir.??
Gittigi yerlerde varsa 6grencilerinin de ziyaretine gelmesi, onlarla ders halkalar:
olusturmas: bilgisinin derinligine, sohretinin yayginligina ve ona gosterilen say-
giya dair bilgi vermektedir. Bir 6rnek olarak miiellifin su anlatsi zikredilebilir:>°
Halep’e ulastiklarinda Seyh Huseyn el-Biri'nin zaviyesine giderler. Gazzi'nin dos-
tum ve dgrencim diye tanittfl seyhin oglu Ahmed Eb®’l-Abbas Sihibuddin®!
onu biiytik bir seving ve hiirmetle karsilar. Bu dost ve 6grencinin $Sam'da uzun
siire kendisinden okudugunu bu vesileyle anlatan miiellif ayrica iki eserini de
zikreder. Bu eserlerden birincisi ilimler tasnifi ve egitim 6gretim konularinda ka-
leme aldig1 ed-Durru’n-nazid fi adabi’l-mufid vel-mustefid’>* olup eser Muhyid-
din en-Nevevi’nin Serbu’l-Miizebheb’ine hisiyedir. Ikincisi de el-Burbanun-nahiz
fi istibéhati’l-vat’i li'l-h&’iz adli 4det goren kadinla cinsi miinasebet hakkindaki
eseridir. Verdigi bilgiye gore 6grencisi Ahmed Sihébuddin birinci eserin biyiik
cogunlugunu, ikinci eserin de tamamini okuyarak icazet almigtir. Ayni makamda
miicllif yine en-Nevevi'nin el-Minhacu't-talibin’i okuttugu dgrencisi Cemaleddin

46 Miiellif girdigi sehirdeki alim ve 6grencilerine eserinde biiyiik yer verir. Ornek olarak Ha-
lep’teki ulemay: 10 sayfada anlatmustir. Bkz. el-Metaliwl-bedriyye, s. 60-70.

47 el-Metali‘wl-bedriyye, s. 58. Ayrica hayati hakkinda bilgi i¢in bkz. Ekrem Demirli, “Sadred-
din Konevi”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), 2008, XXXV, s. 420-425.

48 el-Metali‘wl-bedriyye, s. 102. Ayrica hayat1 hakkinda bilgi icin bkz. Sahban Halifat, “Ebii’l-
Ala el-Maarri”, TDV Islim Ansiklopedisi (DIA), 1994, X, s. 287-291.

49 Ornek olarak bkz. el-Metali‘wl-bedriyye, s. 39-40.

50 el-Metali‘w’l-bedriyye, s. 60-61.

51 Hayau hakkinda bkz. el-Kevikibiis-sdire, c. 11, s. 104; Sezerdtii’z-zeheb, c. X, s. 484.

52 Katip Celebi, Kesfu'z-zuniin, c. 1, s. 735.
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Yusuf b. Muhammed b. Osman ile kargilagir. Ona Ibn MaliK’in Elfiyyesi’ne yaz-
dig1 manzum serhini ve babasina yazdig Mersiye'yi okumustur. Babasina yazdig
mersiyenin ilk beyti soyledir:

G oo Gof b el 33U Resls sy U3

Kalp erimekte, gozyaslari sel olup akmakta
Beden bu ikisi arasinda bir yandan bogulup bir yandan yanmakta

Miiellif telif ettigi eserleri, ayrica, Istanbul'da evinde kaldig1 ve ilminden,
sohbetinden istifade ettigini soyledigi baba dostu muhaddis Ebi’l-Feth Abdurra-
him el-Abbisi (6. 964/1556)% ile miinasebetini ve ilmi miizakerelerini aktardi
uzun boliimde daha ayrinuli sekilde vermektedir. Buna gore: Ev sahibinin telif
ettigi ve telif ctmekte oldugu Serbw'l-makamat, Serh alal-Hazreciyye, Me‘abidu't-
tensis fi serhi sevahidi’t-Telbis ve diger eserlerini goriip okumustur. Zikri gegen bu
sonuncusunu miiellifin evinde misafir oldu@u esnada telhis etmis ve Takribu'l-
me‘dhid olarak isimlendirmistir. Ayni béliimde hem Ebu’l-Feth el-Abbasi’nin
sunar. Babasi i¢in nazmettigi Kifiye kasidesi ile Haiye mersiyesini tamamuyla verir.
Yukarda adi gegen ed-Durru'n-nazid ile el-Burhanun-nabiz adli iki eseri ile misa-
firligi sirasindaki teliflerinden el-Behcetiil-vefiyye bi hucceti’l-Elfiyye diye isimlen-
dirdigi manzum Elfiye serh’ini ve bu serhin Telhis’ini ona hediye eder. Ayrica bu
bsliimde teliflerinin 70 kadar oldugunu sdylemektedir.*

Gazzi'nin escrlerine dair baska bir ayrinu Veziriazam Ayas Pasa’y1 ziyaretini
naklettigi boliimde goriilmektedir. Buna gore Gazzi ona Ibnirl-Bevvib hattiyla
bir Kuran ve bir de Kaside-i burde hediye eder. Kaside'den bazi beyitleri okuyan
Veziriazam bu Kaside'yi ve ayrica Ayetw’l-Kursi’yi serh etmesini ister. O da kisa
sire i¢inde her ikisinin de serhini yapar ve ez-Zubde olarak isimlendirdigi Kaside

serhini temize ¢ekerek Veziriazam'a takdim eder.”

53 Hayau hakkinda bkz. el-Kevakibu’s-sdire, c. I1, s. 161; Sezerdtu’z-zeheb, c. X, s. 486. Ayrica
bkz. Halim Oznurhan, “Abbasi, Abdiirrahim”, TDV Islim Ansiklopedisi (DIA), 2020, EK 1,
5. 5-6.

54 Gazzi, ddnemin bu meshur alimi ile gegirdigi zaman dilimini seyahatnamesinde uzun uza-
diya tasvir etmistir. Babasi ile de yakin dost olan Abbasi’'nin hayatna dair inceliklerin ta-
kip edilebildigi bu béliimde 6zellikle siirleri biiytik bir yer tutmaktadir. Bkz: el-Metdli'u’l-
bedriyye, s. 137-202.

55 el-Metali‘w’l-bedriyye, s. 132-133.
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Seyahatname'de miiellif, eserlerini rivayet etmek tizere icazet aldign muellifleri
ve eserlerini zikrettigi boliimde “benim eserlerime gelince..” diye bir baslik agarak
kendi telifatindan daha 6nce zikretmediklerini okuyucuya sunar.’® Bunlar Rum
diyarinda 905-906/1499-1500 yillarinda telif ettigi Buhdri Serhi, gece namazi
boliimiine ulastuf genisletilmis Bubari Serhi, yarisini gectigi Makamat-» Hariri
Serbi, fikih ilminde Irsad, Sevahidu telbisi’l-Mifiah’a Serh, Aruzda el-Hazreciyye'ye
Serh ve kasideleri’dir.

Tim bu bilgilerden yola ¢ikarak, seyahatname yazarinin okuyucuya kendi
telif ettigi kitaplari ve egitim tarzi hakkinda bilgi verdigi gibi genel olarak okut-
tugu kitaplar1 da zikrettigi séylenebilir. Verdigi bilgiler egitim tarihi acisindan da

son derece onemlidir.

Miiellif kendisiyle tesrik-i mesai yaptigi ve ilmi sohbetlerinden istifade ettigi-
ni sdyledigi Ebi'l-feth Abdurrahim el-Abbasi’yi anlatmay bitirdikten sonra kendi
ilmi gelisimine katkida bulunmus ve kendisine icazet vermis diger isimleri de sira-
styla zikretmeyi uygun bulmustur. Dolayisiyla bu isimleri takip ederck Gazzi’nin
ilmi kariyerini bir 6lgiide tespit etmek miimkiindiir. Zikrettigi isimler sunlardir:>’

1. Semsuddin Ebu Abdillah Muhammed b. Burhineddin en-Nesai
(6. 937/1530)°®

2. Muhyiddin el-Kéfiyeci el-Hanefi (6. 879/1474)%

3. Eminuddin el-Aksarayi cl-Hanefi (5. 880/1475)%°

4. Muhibbuddin b. es-Sihne el-Hanefi (6. 890/1485)¢!

5. Seyfuddin el-Hanefi (6. 881/1476)%

6. Semsuddin Muhammed el-Emgsati el-Hanefi (6.885/1480)%

7. Burhineddin Ibrahim el-Lekkani el-Maliki (6. 896/1491)%

56 el-Metali'wl-bedriyye, s. 205.

57 Isimler birebir miiellifin zikrettigi gibi verilmistir. el-Metdli‘w’l-bedriyye, s. 201-205.

58 el-Kevikibu’s-sdire, c. 11, s. 161; Sezerdtu’z-zeheb, c. X, s. 314.

59 Hasan Gékbulut, “Kafiyeci”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), 2001, XXIV, s. 154-155.

60 Sehavi, ed-Davu'l-lami” li ebli’l-karni’t-tasi, c. I-XII (Beyrut: Daru’l-mektebeti’l-hayat, ts), c.
X, 5. 240; Sezerdtu’z-zebeb, c. IX, s. 490.

61 ed-Davi’l-lami’, c. IX, s. 999; el-Alam, Zirikli, c. VIL, s. 51.

62 el-Kevakibu's-saire, c. 1, s. 227; ed-Davu’l-lami‘, c. IX, s. 173-175.

63 ed-Davi’l-limi‘, c. XI, s. 185; Ahmed b. Tolun, Mufakehetwl-bilin fi havddisi’z-zaman,
tahs. Halil el-Mensur (Beyrut: Daru’l-kutubi’l-ilmiyye), s. 27.

64 ed-Davwl-lami’, c. |, s. 161; Sezerdtu’z-zeheb, c. IX, 5. 539.
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8. Veliyyiiddin Muhammed es-Suytiti es-Safii (5. 911/1505)%

9. Sercfuddin Musa b. Id el-Hancfi (6. 886/1481)%
10. Siricuddin Umer el-Abbadi es-Safii (6. 885/1480)%
11. Semsuddin Ebu Abdillah Muhammed el-Cevceri es-Safii

(6. 889/1484)%8

12. Celaluddin Muhammed el-Bekri es-Safii (6. 891/1486)%
13. Semsuddin Ebti Abdillah Muhammed b. Kasim es-Safii (6. 918/1512)°
14. Fahruddin Osman b. Muhammed ed-Diyemi es-Safii (6. 908/1502)”!
15. Necmuddin es-Sahrivi el-Heresani (6. 879/1474)72
16. Bedruddin Hasan b. Nebhan (6. 889/1484)73
17. Burhdnuddin Ibrahim b. Zahira es-Safii (6. 891/1486)™
18. Muhammed el-Kalsini et-Tunusi (6. 890/1485)7
19. Muhibbuddin Muhammed b. el-Garsi Halil el-Busravi

Gazzi’nin babasi da hem ulema hem de devlet erkini tarafindan sayg: gos-
terilen bir alimdir. Miellif Seyahatnidme’sinde eserleri, 6grencileri, icazet aldig
alimler gibi kendi egitim faaliyetlerine dair bilgi vermekle yetinmemis; okuyucu-
yu, scyahati sirasinda karsilastigs alim olan babasinin 6grencileriyle de bulustur-
mustur. Buna 6rnek olarak Balebek'te tesadiif ettigi Muhammed Miinir el-Attir
verilebilir.”® Veziriazam Ayas Pasa’nin “Sam’da bu adam ve babasi disinda dostum
yok.” demesi aralarindaki iliskinin boyutunu géstermektedir.”” Zira Ayas Pasa,
Sam Beylerbeyi iken miicllifin babasiyla sohbet etmis, ona karg1 saygida kusur et-
memis, hayir duasini almigtir.

65 Sedat Sensoy, “Siiytti”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), 2010, XXXVIIL s. 201-202.

66 ed-Davii'l-limi’, c. I, s.161

67 ed-Davii'l-lami’, c. V1, s. 81; Sezerdtii'z-zeheb, c. IX, s. 511.

68 Sezeritii'z-zeheb, c. IX, s. 552; ed-Daviil-lami’, c. VIII, s. 123.

69 Halit Unal, “Cell el-Bekri”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), 1993, VII, s. 241.

70 Ibn Garabili olarak meshurdur. Bkz. Cengiz Kallek, “Ibn Kasim el-Gazzi”, TDV Iilam An-
siklopedisi (DIA), 1999, XX, s. 105-106.

71 el-Kevakibu's-saire, c. 1, s. 259; ed-Davw’l-lami‘, c. V, s. 140.

72 el-Kevakibu's-sdire de “el-Harestani”, c. I, s. 162.

73 ed-Davi’l-lami’, c. 111, s. 127.

74 ed-Davul-lami’, c. |, s. 88; Sezerdtu’z-zeheb, c. IX, s. 525.

75 ed-Davi’l-lami’, c. VIIL, s. 257.

76 el-Metali'w'l-bedriyye, s. 42.

77 el-Metali‘wl-bedriyye, s. 133.
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Seyyah zaman zaman yolda dost meclislerinde gegen bazi konulardaki ilmi
miilahazalarini sunmaktadir. Dolayisiyla bu, Gazzi’nin bazi ilmi konulardaki go-
riiglerini bu Seyahatndme vasitasiyla takip etmeyi miimkiin kilmaktadir. Gazzi'ye
Seyhulislam diye hitab edip ona sayg: gosteren” Misir Hazine Bakani Canim el-
Hamzéavi’nin (6. 944/1538)7? Kahire ulemasinin ihtilafa diistiigi,

(08 Ol yas ) 0555 oS & JB Ol 5 oy ailss 03T 1S bl ki s Jio O

Ali Imran suresi 59. 4yeti kerimedeki hti () zamirinin nereye déndiigiinii
ve kastedilenin ne oldugunu sormast tizerine 4lim seyyah bu konudaki gériisiini
soyle ifade eder: Zamir, Isa’'ya dénmektedir. Kastedilen de onun cisminin toprak-

tan yapilmasi, daha sonra da “ol” demekle ruhunun tiflenmesi ve boylece yaratma

cyleminintamamlanmasidir.®

Miiellif, Istanbul'da yukarida zikri gegen Eb&’l-Feth Abdurrahim el-Abba-
si’nin evinde misafir oldugu déneme ve ev sahibiyle yaptiklart ilmi ve edebi soh-
betlerine eserinde biiylik bir yer ayirmisur. 60 sayfay1 asan bu béliimde miiellif
hem kendi siirinden hem de ev sahibinin Gazzi’nin babasi icin yazdi siirler basta
olmak tizere farkli konulardaki siirlerinden 6rnekler vermis; ayrica ikisi arasindaki
siir atismalarini sergilemistir.*' Siirleri arasinda babasina yazdif kasideler, lugaz
ve muamma siirleri, her bir yiizyilda Islim immetine yenilik getirmek {izere gon-
derilmis isimleri zikrettigi kasidesi gibi farkli konulardaki siirleri sayilabilir. Bu
orncklerden yola gikarak miiellifin giiclii bir 4lim olmasinin yaninda iyi bir de
sair oldugu séylenebilir. Zaten Seyahatnime’sinin genelinde goriilen edebi bir dil
kullandig anlatimy, siirlerle de desteklenince eseri bir edebiyat tirtinti haline getir-
mistir. Mensur boliimde de seciyi kullanimi oldukga basarilidir. Bu tisluba 6rnek
olarak Seyahatname yazarinin yanindakilerden ayrildig: sahneyi secili bir tislupla
betimledigi ve sonrasinda da beyitlerle stisledigi asagidaki paragrafi verilebilir.®?

3_'{-?_5 Ld;}“—i.’u.ﬂ.] Ej_o {'_é_}!..;_n:ﬂ Lﬁj c.:LuJ_.....a ty.ﬂb &_.5:.&.« 6;1}3‘!‘.9 1"5’:591'& f'_:
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78 el-Metaliw'l-bedriyye, s. 72.
79 Hakkinda bilgi icin bkz. el-Kevikibiis-sdire, c. 11, s. 132.

80 el-Metili‘u'l-bedriyye, s. 87. Miiellif farkls ilmi konulardaki gériislerini ayni iislupla okuyu-
cuya aktarmaktadir. Bunlara 6rnek olarak bkz. el-Metdli‘wl-bedriyye, s. 193-194.

81 el-Metali‘u'l-bedriyye, s. 137-202.
82 el-Metali'w’l-bedriyye, s. 257.
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Bu bilgilerin de destekledigi tizere, edebi bir dili olmasi, anlatmini siir ve
seci ile stislemesi, ayrica en basit bir bilginin aktariminda bile tiim edebi sanatlar
istihdam etmesi miiellifin yiiksek bir estetik duyarliliga sahip olup, dil ve belagat
ilimlerine hakimiyetini gostermektedir.

Gazzi yola revan olduktan sonra neredeyse her ugradigs schir, belde ve koy
hakkinda bilgi verir. Bu verdigi bilgiler arasinda gordtigii yerlerdeki yesillik, agac,
cigek, su, koku ve 6zellikle de irmak, nehir gibi cografi unsurlara daha fazla dikkat
cttigi anlagilmaktadir. Evlerin bag ve bahgeleri ile su pinarlar1 da bu dikkatten na-
siplerini almiglardir. Ornek olarak Izmit igin kullandigi “agag denizi™®3 tabiri bir
yandan ondaki estetik duyusun bir ifadesi bir yandan da tabiata ilgisi olarak tahlil
edilebilir. Yollarda kargilastig: tabiata dair her manzaray, giizelligi, ayrintiy1 titiz-
likle kaydeder. Ceyhan nchrinin kivrimlarini anlatug satrlarda, karsisina ¢ikan
devasa bir cam agacinin tasviri oldukea ilgi ¢cekicidir. Bu afag o kadar biiytiketir ki
golgesinde neredeyse bin kisi dinlenebilir; tepe noktasi gozle goriilmez; kokiiniin
cevresi 4 kulag ve 2 kargtir. 3

Gazzi, ayrica ziyaret ettigi yerlesim yerlerindeki 6nemli yapilarin tarihine atf
yapmakta; banilerini zikretmektedir. Bunlar arasinda mescit ve minareler 6zellik-
le dikkat ¢ektigi yapilardandir. Bu, dini hassasiyeti her satirda hissedilen miiellifin
vakit namazlarini farkli mescitlerde ve farkli imam ve miiezzinlerle eda etmesinin
bir sonucu gibi goriilebilir. Burada Izmit'teki eski kiigiik bir mescitte imamin
‘dat’ harfini ‘za’ gibi telaffuz etmesini elegtirmesini de zikretmek gerekir.*® Yazarin
dili ve uygulamalarindan dini hassasiyetlerinin sadece séylem degil ayni zaman-
da eylem diizeyinde de dikkate alindigini gostermektedir. Ozellikle herhangi bir
is yapmaya niyetlendiginde istisireyi ve istihdreyi 6nemsemesi bagkalarinin tec-
riibelerinden istimdat etmeyi dnemsediginin isaretidir. Mesela Istanbul'da veba
oldugunda Izmit'e gidip gitmeme konusunda istihireye bagvurmus ve buna gore
hareket etmistir.®¢

83 el-Metali'u’l-bedriyye, s. 113.
84 el-Metali‘u'l-bedriyye, s. 89.
85 el-Metali'w’l-bedriyye, s. 216.

86 el-Metili‘u’l-bedriyye, s. 210. Metin boyunca istisire ve istihireye basvurduguna dair pekgok
6rnek verilebilir. Bunlardan bazilar icin bkz. s. 118, 248, 285.
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Miiellif ayrica schirlerdeki kalintilara da dikkat ¢ekmektedir. Miellifin seya-
hatine bir tarih bilinci eglik ediyor denilebilir. Ayrica bazen schir efsanelerine de
atif yapugi goriilmekredir. Ornek olarak Humus'taki Hama bélgesini ziyaret igin
gittiginde bu bolgeyi havasiyla suyuyla anlattiktan sonra bélgede akrep ve ¢iyan
bulunmadigini zikreder. Sonra da Zekeriya Kazvini'nin (6. 682/1283)% Acaibu’l-
mahlukat ve gardibwl-mevcudit’ indan naklen bélgenin aciibliklerini dile getirir
ve onun agzindan ilging hikayeler anlatir. Oyle ki mescidin kapisindaki iist kismi
insan alt kism1 akrep suretinde olan heykeller vardir.®® Heykel konusu Konyada
da giindem olur. Schrin baz1 kapilarinda insan heykelleri meveuttur. Bu noktada
miiellifin tepkisi “bu bizim razi olabilecefimiz bir sey degildir” seklindedir.®

Miiellifin eserinin satirlar arasinda siyasi bir incelige de sahip oldugu gergegi
yatmaktadir. Ciinkii bir sorunu nedeniyle Istanbul’a yola ¢ikaigindan, dolayisty-
la adil bir ¢oziim beklediginden Osmanli hiikiimetini adalet ve iligkili kavramlar
ctrafinda tavsif etmektedir. Hatta eserinin bir yerinde Sam'da Tiirkleri kastederck
bu Rumlarin -zira Arap kaynaklarinda Tiirkler icin Rum ifadesi kullanilmakta-
dir- kiymet bilmediklerine ve bagkalarini 6Gnemsemediklerine dair séylentiler ol-
dugunu ve bu sebeple de endiselendigini, vesveseyle doldugunu akearir. Ancak bir
sonraki sayfada tiim bu soylenenlerin dogru olmadigini Istanbul'daki insanlarin
kendisini hosgorii ve saygityla karsiladiklarini uzun uzadiya okuyucuyla paylasir.”®

Bu noktada Gazzi'nin Istanbul'da devlet erkinindan gériistiigii isimleri zik-
retmek miiellifin iligkiler agin1 grmek agisindan 6nemlidir. Miiellifin Istanbul’'da
ozellikle degindigi isimler sunlardir:

es-Seyyid Imam Bedruddin Ebu’l-Feth Abdiirrahim el-Abbasi
Celebi Abdurrahim b. Ali b. el-Miieyyed (Babasinin dostu)
Veziriazam Ayas Pasa

Kazasker Kadiri Celebi

[I1. Vezir Kasim Pasa (6. 948/1541°den sonra)

Istanbul Kadist Sadi b. Isa (Sadi Celebi) (6. 945/1539)

87 Cevat Izgi, “Kazvini, Zekeriyyd b. Muhammed”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), 2002,
XXV, s. 160.

88 el-Metili‘u'l-bedriyye, s. 44.

89 el-Metili‘u’l-bedriyye, s. 102.

90 el-Metali‘w'l-bedriyye, s. 135-136.
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Gazzi’nin Istanbul’u giiven yurdu [i23LL)l i5] olarak goriip “felegin devran
merkezi” [Ud 01,53 ;S 1] demesi donemindeki giiciin temerkiiz ettigi yerin cok
acik bir sekilde farkinda oldugunu géstermektedir. Genel anlamda Tiirkler hak-
kinda serdettigi kanaatler olumlu olup bu kanaati Istanbul tasvirinden bile ta-
kip etmek miimkiindiir. Sehrin mimarisi harikadir; dogasi egsizdir; cok temizdir;
bolluk igindedir; insanlar: diiriisttiir...”" Istanbul onun igin ayrica ilim ve irfanin
kaynagidir, arzu ve isteklerin gerceklestigi merkezdir, mutluluk giinesinin dogup
her yeri aydinlatug yerdir...

S s el saag ctlaadl ols cos M aaeliy sladall s Lydl odin O p slass
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Gazzi’nin anlatimlarindan, kendi mensup oldugu ilmiye sinifinin kazan-
dirdig perspeketif ve tarihi bilgileri is1iginda Istanbul’un neyi nasil temsil ettigini
bildigi anlagilmaktadir.”® Ayrica Istanbul kadisi ile ilmi birikimini gostermesine
firsat veren ilmi bir miinazaraya girer. Gazzi, [stanbul'da bir araya geldigi ulema
dostlarindan bazilarinin isimlerini zikredip haklarinda kisaca malumat verdikten

sonra listeyi su ciimle ile tamamlar: “Istanbul'daki 4limler saymakla bitmez...”.”

Gazzi’nin Istanbul'da ve Izmit'te bulusup gériistiigii Alimlerden bazilari sun-
lardir:
1. Hact Celebi Abdiirrahim b. Ali ibni’l-Miieyyed (6. 944/1538)"*

2.Molla Ali Celebi: Hact Celebi Abdiirrahim b. Ali ibnir'l-Miieyyed’in
ogludur.

91 el-Metali‘w'l-bedriyye, s. 121 ve sonrast.

92 Gazzi'nin &zellikle Istanbul giinlerine ve Istanbul’a dair ggriislerine yer veren iki calisma
mevcuttur. Ralf Elger, “Istanbul in Early Modern Muslim Arabic Literature”, History of

Istanbul, https://istanbultarihi.ist/626-istanbul-in-early-modern-muslim-arabic-literature;
Mustafa Sabri Kiigiikasc, “Iki Arap Alimin Géziinden XVI. Yiizyilda Istanbul”, Osmanl

Istanbulu I: I. Uluslararast Osmanl Istanbulu Sempozyumu Bildirileri 29 May:s - 1 Haziran
2013, ed. Feridun Emecen, Emrah Safa Giirkan (Istanbul: Istanbul 29 Mayis Universitesi
Yayinlari, 2014), s. 71-86.

93 el-Metali'wl-bedriyye, s. 263-273.

94 el-Kevakibus-sdire, c. 11, s. 166; Sezerdtu’z-zeheb, c. X, s. 364.
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3. Ebrl-hedy Abdiilhadi: Haci Celebi Abdiirrahim b. Ali ibniv’l-
Miieyyed’in kardesidir.
4.Muhyiddin Abdilkadir: Haci Celebi Abdiirrahim b. Ali ibnit’l-
Miieyyed’in kardesidir.
5.Kadi Abdiilhay: Hact Celebi Abdiirrahim b. Ali ibnir'l-Miieyyed’in
kardesidir.
6. Seyhiilislam Muhyiddin b. el-Fenari (6. 954/1548 )”
7. Seyhiilislam Kadiri Celebi (5. 955/1548)%
8. Seyhiilislam Sadi b. Isa b. Emir Han (6. 945/1539)%”
9.Hoca Haa Celebi b. Mevlana Muhyiddin Muhammed
10. Seyh Imam Abdullah Muhammed Semseddin Celebi
11. Fatih cami Imam-Hatibi Seyh Ibrahim b. Muhammed b. Ibrahim
cl-Halebi (6. 956/1549)
12. (Halep ve Mckke'de) Kadi Kemal (6. 956/1549)”

Bu listede dikkati en ¢ok g¢eken, Gazzi'nin Miieyyedzide ailesinin hemen
tiim fertleriyle tanigmasi ve iliski kurmasidir. Ailenin 1516 tarihinde 6len en mes-
hur ismi Miieyyedzide Abdurrahman’in hayattaki tiim kardesleri (Abdurrahim,
Abdiilhadi, Abdiilkadir ve Abdiilhay) ve Abdurrahim’in oglu Molla Ali Celebi bu
iliski aginin tiyeleridir. Bunun nedeni bir alim ailesi olan Miieyyedzadelerin ilmi-
ye biirokrasisindeki giicti ve etkinligi olabilir. Ayrica 6zellikle o tarihlerde ailenin
clinde bulunmasi muhtemel olan Miieyyedzide Abdurrahman Efendi’nin mes-
hur kiitiiphanesinden faydalanmak icin kurulan bir iliski de miimkiindiir. Her
haliikarda, s6z konusu iligkinin icerigi 6zel bir dikkati hak etmektedir.

Gazzi’nin eserini tahkik eden el-Mehdi 1d Ravadiye, miiellifin Halid b. Isa
cl-Belevi el-Endeltisi’'nin (6. 767/1365-66'dan sonra) Tacii'l-mefrik fi tabliyeti ule-
mai’l-magrik'® adli seyahatnamesinden ¢okga istifade ettifini 6rnekleriyle birlik-

95 el-Kevakibw's-sdire, . I1, s. 52. Ayrica bkz. Mehmet [p;irli, “Fenirizide Muhyiddin Celebi”,
TDV Islim Ansiklopedisi (DIA), 1995, XII, s. 339-340.

96 Mehmet ng.irli, “Abdiilkadir Hamidi Celebi”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), 1988, 1, s. 240.

97 Mehmet lp;irli, Ziya Demir, “Sadi Celebi”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), 2008, XXXV,
s. 404-405.

98 el-Kevakibu's-siire, c. I, s. 77; Sezeritii'z-zeheb, c. X, s. 449. Ayrica bkz. Siikrii Selim Has,
“Halebi, Ibrahim b. Muhammed”, TDV Islim Ansiklopedisi (DIA), 1997, XV, s. 231-232.

99 el-Kevakibus-sdire, c. 11, s. 63-69; Sezerdtu'z-zeheb, c. X, s. 449.

100 Eser Hasan es-Siih tarafindan nesredilmistir. Belevi, Tacul-mefrik fi tabliyeti ulemai’l-megrik,

T (Misir: Thyaiie-tiirasi’l-Islami, ts.).
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te anlatr.'”! S6z konusu miiellif ve eseri, donemin baska bir seyahatname miiellifi
daha &nce zikri gegen Temerkiiti’nin de faydalandigi ve gokga alint yaptg bir
eserdir. Bu, soz konusu eserin hem Gazzi hem de dénemin diger seyyahlar: ta-
rafindan goriiliip etkilenildigini ve kaynak olarak kullanildifini géstermektedir.

Sonug ve degerlendirme

Yukarida da dile getirdigimiz tzere, bir seyyah scyahatnamesinde kendisi-
olmayanlari tasvir ederken, onlar hakkinda haber verirken, esas itibariyle olgu
ve olaylar1 kendi idrak stizgecinden, dolayisiyla ben-idrakinden siizerck yeniden
yorumlar. Bu yorumun sonucunda ortaya seyyahin kendi-olmayanlar hakkinda
maddi ve manevi anlatis1 ortaya gikar. Vurgulandif gibi, s6z konusu anlat ilk
clde kendi olmayanlar hakkindaki bir insasi olsa da, yazarin, silik, puslu ve sisli,
hatta daginik ve 6teye beriye serpistirilmis, ancak anlati icinde gémiilii bir kendi-
lik resmi mevcuttur. Bu ilke ¢ercevesinde bakildiginda Gazzi'nin kendi-olmayan-
lar hakkindaki anlatisi icinde gomiilii bulunan kendilik resminin temel 6zellikle-
ri nelerdir sorusu rahatlikla sorulabilir. Bu soruya Gazzi’nin seyahatnamesindeki

ctimlelerden harcketle cevap verilebilir.

Buna gore; Gazzi, hissi (duygusal), ailesine diiskiin, babasina meftun, estetik
duyarliligy yiiksek, disiplinli, planli ve programl, kisaca tedbirli, zaman hassasiye-
ti ince, dakik, hakkini arayan, girisken, doga-sever, iyi bir gozlemci, hocalarina ve
ogrencilerine deger veren, baba dostlarina dost olan, 6grenci yetistirmeyi 6nem-
seyen, bilgisi ile eyleyen, hatta sdylem ile eylem arasindaki tutarlig: ciddiye alan,
istisareye yatkin, insan iliskilerinde ayrintilara dikkat eden, devlet biiyiikleriyle
iliskilerinde siyasi nezaketi 6nceleyen, hem maddi hem de manevi tarihi duyarli-
liga sahip, seleflerine son derece saygili, toplumsal sinif mensubiyeti yiiksek, bu
cergevede iliski aglarinin hukukuna riayet eden, kitaplara diigkiin, hem eser yazan
hem de okuyan, 6grenci yetistirmeyi 6nemseyen, vb. bir kisilige sahiptir. Anlatuda
gomiili, daginik ve silik bu resim, yalnizca Gazzi’nin ifadelerinden ¢ikartulmiyor.
Ciinkii diger cagdasi klasik kaynaklarin verdigi bilgiler de dikkate alindifinda,
soz konusu anlatinin saglamasi, hatta denetlenmesi miimkiindiir. S6z konusu
kaynaklardan elde ettiimiz resim ile anlatidan hareketle olusturdugumuz resim
biiyiik oranda mutabikur. Bu da bize, yukarida dile getirdigimiz “seyahatname-
lerin bir ayna olarak kullanilarak seyyahin kendilik bilincini tespitinin miimkiin

oldugu” iddiasini dogrulama imkanini verir.

101 el-Metaliwl-bedriyye, Mukaddime boliimii.
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Bir ‘Ben-Aynast’ Olarak Seyabatname: XVI. Yiizyilda Osmanly Devleti ndeki Arap Sey-
yablarin ‘Kendilik-Bilinci’ Hakkinda Bazi Gizlemler -Bedreddin el-Gazzi Omegi—

Oz m Kisi kendi bakis agisiyla maddi ve manevi cevresinden bahsettiginde kendine
dair ipuglarini da vermeye baglar. Bu nedenle bir kisinin, kendi-olmayanlar hakkin-
daki anlatilar1 da bir tiir kendilik anlatisi olarak yorumlanabilir. Diger taraftan ta-
rihte askeri seferler icin gozlem yapma, ilim tahsil etme, hac gorevini yerine getirme,
elcilik vazifesi gibi pek cok farkli sebeplerle seyahat edip gordiiklerini ve yasadiklarini
yaziya geciren seyyahlarin kaleme aldiklar: eserler sayesinde hakkinda bilgi bulunma-
yan bélgeleri ve bu bélgelerin halklarini, farkli acilardan tanimak miimkiindiir. Ay-
rica bu literatiir okuyucuya seyyahin gosterdigi él¢iide hem bizzat seyyahin kendini
ve diinyaya bakisini hem de bélge insaninin diinya anlayisini verir. Benzer durum
Osmanli déneminde Arap kokenli alimler tarafindan kaleme alinan seyahatname-
lerde de miisahede edilebilir. Bu eserlerde seyyah hem kendisi, hem icinden ¢ikug:
toplum, hem de gezip gordiigii yerler hakkinda okuyucusuna biitiinciil bir resim
sunar. Bu ¢alismada Arap toplumlarinin yasadiklar cografyalarin Osmanlh devleti-
nin bir pargasi olmasindan sonra kaleme alinan ve iki toplumun birlikte yasama tec-
riibesinin gozlemlenebilecegi 16. y.y. seyahatnamelerinden, Bedreddin el-Gazzi’nin
(1499-1577) el-Metaliwl-bedriyye fi'l-mendzili’r-Riimiyye adli eseri ele alinacak ve yu-
kandaki ilkeler gercevesinde tahlil edilecektir. Ozellikle seyyahin satirlar arasina ken-
dine dair serpistirdigi bilgiler gekilip ¢ikarilacak; mekan, kisiler ve iligkiler tizerinden
¢izdigi resmin icine gomiilii kendisinin, silik bir sekilde de olsa, fotografi ¢ekilecekrir.
Boylece, seyahatnamelerin, makalede isaret edilen ilkeler cergevesinde, bir tiir ben-
anlausi metinleri olarak kullanilabilecegi gosterilmeye calisilacakuir.

Anahtar kelimeler: Ben-anlatisi, Seyyah, Seyahatname, Bedreddin el-Gazzi, el-Metd-
li'w’l-bedriyye fi'l-mendzilir-Ritmiyye.
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